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Cet été, dans Histoires de mots, nous republions
quelgues chroniques précédentes. Bonne été,
bonne lecture !

Histoires de mots
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Covid

Rassurez-vous, on ne parlera pas de maladie ici, mais
simplement de mots. Comment décide-t-on si un
mot est masculin ou féminin ? Le cas de Covid-19
permet de mieux le comprendre.

Dans les journaux, a la télévision ou sur les radios
francophones, vous avez sans doute rencontré éga-
lement le covid et la covid. Mais lequel est correct ?!
Eh bien, s'agissant d'un néologisme, la question n'est
tout simplement pas encore tranchée. Covid est un
acronyme anglais pour corona virus disease, « mala-
die du coronavirus », annoncé par 'OMS le 11 février
2020. Le mot n'ayant pas de genre en anglais, les lo-
cuteurs francais ont da faire un choix.

En francais, le masculin est le genre par défaut : si on
n'a pas de raison de mettre le mot au féminin, c’est
le masculin qui prime. Une recherche sur le site
Google Trends montre ainsi que c'est le masculin qui
a été choisi spontanément en France :

Mais on remarque aussi que le féminin émerge en

® ’le covid"
® 'lacovid"
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mai 2020 et progresse ensuite. Cet usage démarre au
Canada, ou une conseillere linguistique de Radio-Ca-
nada le recommande dés mars, arguant que I'anglais
disease se traduit par le mot féminin maladie. Cette
interprétation est reprise en France le 7 mai sur le site
de I'Académie francaise, qui déclare le masculin
comme « fautif ». Intimidés, nombre de journalistes
se plient a cette injonction.

A titre personnel, j'ai une réserve concernant cette in-
terprétation : en effet, le mot anglais disease est issu
du mot francais désaise ; ce mot, bien que rare, fi-
gure dans le dictionnaire Littré et est encore attesté
en 1901. C'est donc bien ce jumeau de disease qui
devrait servir de référence. Or, désaise est masculin !

Quoi qu'il en soit, en matiére de langue, c'est I'usage
qui prime, et le temps dira quel genre s'impose. En
attendant, le ou la, vous étes libre de choisir !
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